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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE] POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie tykajice sa rozsudku VSeobecného siidu z 19. marca 2015 vo veci T-413[13 City Cycle

Industries/Rada Eurépskej tnie a rozsudku Sidneho dvora z 26. januira 2017 vo veciach

C-248/15 P, C-254/15 P a C-260/15 P v sdavislosti s vykondvacim nariadenim Rady (EU)

¢. 501/2013, ktorym sa kone¢né antidumpingové clo uloZené vykondvacim nariadenim (EU)

& 990/2011 na dovoz bicyklov s povodom v Cinskej Iudovej republike rozsiruje na dovoz

bicyklov odosielanych z Indonézie, Malajzie, zo Sri Lanky a z Tuniska bez ohladu na to, & maji
alebo nemaji deklarovany povod v Indonézii, Malajzii, na Sri Lanke a v Tunisku

(2017/C 113/05)

A. Rozsudok

(1) VSeobecny sid Eurdpskej tnie (dalej len ,V3eobecny sid“) vo svojom rozsudku z 19. marca 2015 vo veci
T-413/13 City Cycle Industries/Rada (') zrusil vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 501/2013 z 29. méja 2013,
ktorym sa koneéné antidumpingové clo ulozené vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 990/2011 na dovoz bicyklov
s povodom v Cinskej ludovej republike rozsiruje na dovoz bicyklov odos1elanych z Indonézie, Malajzie, zo Sri
Lanky a z Tuniska bez ohladu na to, ¢i maji alebo nemajii deklarovany povod v Indonézii, Malajzii, na Sri Lanke
a v Tunisku (3), v rozsahu, v akom sa uplatiiuje na srilanskii spolo¢nost City Cycle Industries.

(2) Sadny dvor svojim rozsudkom z 26. janudra 2017 zamietol odvolania proti tomuto rozsudku, ktoré podalo
vyrobné odvetvie Unie (C-248/15 P), Eurépska komisia (C-254/15 P) a Rada Eur6pskej tinie (C-260/15 P).

(3) Stdny dvor v bode 73 svojho rozsudku konkrétne uviedol, Ze od6vodnenie 78 vykondvaciecho nariadenia Rady
(EU) ¢. 501/2013 neobsahovalo nijakti osobitnd analyzu pripadnych praktik obchadzania, do ktorych mohla byt
zapojend spolo¢nost City Cycle Industries. V bodoch 75 a 76 stdny dvor takisto uviedol, Ze zdver tykajiici sa
existencie prekladkovych operdcii na Sri Lanke nemozZe byt pravne zaloZeny len na dvoch zisteniach, ktoré
vyslovne uviedla Rada, a to po prvé, Ze doslo k zmene v Struktdre obchodu, a po druhé, Ze niektori vyrdbajici
vyvozcovia nespolupracovali.

(4) Sudny dvor vo svojom rozsudku z toho istého dna v spojenych veciach C-247/15 P, C-253/15 P a C-259/15 P
zrusil rozsudok Vseobecného sidu z 19. marca 2015 vo veci T-412/13 Chin Haur Indonesia PT/Rada ()
a zamietol Zalobu o neplatnost proti nariadeniu (EU) ¢. 501/2013 predloZenti spolocnostou Chin Haur. V tejto veci
Sadny dvor v bode 98 svojho rozsudku uviedol, Ze Rada dostatocne vysvetlila svoje dokazy tykajiice sa existencie
praktik obchddzania v Indonézii.

B. Désledky

(5) V stlade s ¢linkom 266 ZFEU musia institdcie Unie prijat nevyhnutné opatrenia, aby vyhoveli rozsudku.

(6) Nedostatoéné odovodnenie v nariadeni (EU) ¢. 5012013 tykajiice sa dostupnych dokazov potvrdzujiicich existen-
ciu praktik obchddzania na Sri Lanke preto treba opravit.

(7) Uzndva sa, Ze v pripadoch, ked konania pozostdvaji z niekolkych administrativnych krokov, sa zrusenim jedného
z tychto krokov nerusf celé konanie (*). Antidumpingové preetrovanie je prikladom takéhoto konania, ktoré tvorf
viac krokov. V stlade s tym a s cieflom vyhoviet rozsudkom stidov Unie z 19. marca 2015 a 26. janudra 2017 md
Komisia moznost dosiahnut ndpravu tych aspektov napadnutého nariadenia, ktoré viedli k jeho zruSeniu, zatial ¢o
jeho Casti, ktoré nie st rozsudkom dotknuté, sa ponechajii nezmenené (). Preto zistenia v napadnutom nariadeni,
voci ktorym nebola v urcenych lehotdch vznesend ndmietka alebo voci ktorym bola vznesend ndmietka, ktord vsak
bola zamietnutd rozsudkom Vseobecného siidu alebo ktort Vieobecny sud neskimal, a preto neviedla k zruSeniu
nariadenia (EU) ¢. 501/2013, platia dalej.

1

() U.v.EU C 274, 21.9.2013, s. 28.

() U.v.EUL 153, 5.6.2013,s. 1.

() U.v.EU C 274, 21.9.2013, 5. 27.

(*) Vec T-2/95 Industrie des poudres sphériques (IPS)/Rada, Zb. 1998, s. 11-3939.

(’) Vec C-458/98 Industrie des poudres sphériques (IPS)/Rada, Zb. 2000, s. 1-08147.
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C. Postup pre opitovné otvorenie konania:

(8) Vzhladom na uvedené skutocnosti Komisia opitovne Ciastone otvdra presetrovanie obchadzania v suvislosti
s dovozom bicyklov od051elanych zo Sri Lanky bez ohladu na to, ¢i majt alebo nemaji deklarovany povod na Sri
Lanke, ktoré viedlo k prijatiu nariadenia (EU) ¢. 501/2013, a obnovu)e ho v bode, v ktorom doslo k nezrovnalosti,
uverejnenim tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

(9) Opitovné otvorenie je rozsahom obmedzené na vykonanie rozsudku Vseobecného sidu v stvislosti so
spolo¢nostou City Cycle Industries.

(10) Upozorfiujeme hospoddrske subjekty na to, ze kedZe sa toto opdtovné otvorenie tyka opatreni proti obchddzaniu
podla ¢ldnku 13 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred dum-
pingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi Eurdpskej tnie (!) (dalej len ,zdkladné nariadenie®), rozsirené clo
mozno opdtovne prijat so spiatnou tGcinnostou.

D. Pisomné podania

(11

~

Zainteresované strany sa vyzyvaju, aby ozndmili svoje stanoviskd, predlozili informdcie a poskytli podporné dokazy
vo veciach tykajiicich sa opdtovného otvorenia preSetrovania. Tieto informdcie a podporné dokazy musia byt
Komisii doru¢ené do 20 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je
stanovené inak.

E. MoZnost vypocutia titvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie

(12

—

Zainteresované strany mozu p021adat o vypocutie Gtvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie. Kazdd ziadost
o vypocutie by sa mala podat pisomne a mali by sa v nej uvéddzat dovody ziadosti. Ziadost o vypocutie vo veciach
tykajtcich sa opiatovného otvorenia presetrovania sa musi predlozif do 15 dni odo dna uverejnenia tohto ozndme-
nia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Neskor sa ziadosti o vypocutie musia predkladat v ramci osobitnych lehot
stanovenych Komisiou pri jej komunikdcii so stranami.

F. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie koreSpondencie

(13) Na informécie predkladané Komisii na tcely preSetrovani na ochranu obchodu by sa nemali vztahovat autorské
prava. Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predlozia informdcie afalebo tidaje, na ktoré sa vzta-
hujt autorské prava tretej strany, vyziadat od drzitela autorskych prav osobitné povolenie, v ktorom sa vyslovne
povoluje, Ze: a) Komisia moze pouzivat dané informdacie a tidaje na dcely tohto konania na ochranu obchodu
a b) dané informdcie ajalebo tdaje sa mozu poskytnif zainteresovanym strandm tohto preSetrovania, a to vo
forme, ktord im umozni uplatnit ich préva na obhajobu.

(14) Vsetky pisomné podania a kore$pondencia, ktoré zainteresované strany poskytuji ako doverné, sa oznacia ako
LLimited“ (3).

(15) Od zainteresovanych strdn, ktoré poskytuji informdcie oznacené ako ,Limited, sa poZaduje, aby v silade
s ¢lankom 19 ods. 2 zdkladného nariadenia predlozili sahrny tychto informdcii, ktoré nemaji doéverny charakter
a ktoré sa oznacia ako ,For inspection by interested parties*. Tieto sthrny by mali byt dostato¢ne podrobné, aby
umoznili primerane pochopit podstatu predlozenych dévernych informdcii. Ak zainteresovand strana, ktord posky-
tuje doverné informadcie, nepredlozi ich sthrn, ktory nemd doverny charakter, v poZadovanom formadte a kvalite,
nemusi sa na takéto informdcie prihliadat.

(16) Zainteresované strany sa vyzyvaju, aby vSetky podania a Ziadosti vratane naskenovanych splnomocneni a osvedceni
predkladali prostrednictvom e-mailu; vynimku tvoria rozsiahle odpovede, ktoré sa predkladaji osobne alebo zasie-
laji doporucene na nosicoch CD-ROM alebo DVD. Pouzitim e-mailu zainteresované strany vyjadrujd sdhlas
s prav1dlam1 platnymi pre elektronické podania uvedenymi v dokumente ,KORESPONDENCIA S EUROPSKOU
KOMISIOU V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU* uverejnenom na webovom sidle Generdl-
neho riaditelstva pre obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/juneftradoc_152582.pdf. Zainteresované

() U.v.EUL 176, 30.6.2016, s. 21.

() Dokument oznaceny ako ,Limited” je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle clanku 19 nariadenia Rady (ES)
¢ 1225/2009 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51)a ¢lanku 6 Dohody WTO o implementécii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994
(antldumpmgova dohoda). Tento dokument je chrdneny aj podla ¢linku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1049/2001 (U v. ESL 145, 31.5.2001, s. 43)


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152582.pdf
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strany musia uviest svoje meno (ndzov), adresu, telefénne ¢islo a platnii e-mailovi adresu a mali by zabezpecit, aby
bola uvedend e-mailovéd adresa funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po poskyt-
nuti kontaktnych ddajov bude Komisia komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom e-mailu,
pokial vyslovne nepoziadaji o dorucenie vsetkych dokumentov Komisie inymi komunikaénymi prostriedkami
alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa maji zaslat, nevyzaduje pouzitie doporucenej zasielky. Dalsie pravidld
a informdcie tykajice sa kore$pondencie s Komisiou vratane zdsad, ktoré sa vztahuji na podania prostrednictvom
e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uz spominanych pokynoch o komunikacii so zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na ticely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-R563-BICYCLES-CIRC@ec.europa.cu.

G. Nespoluprica

(17) V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnit potrebné informdcie, alebo ich neposkytne
v prislusnych lehotch, alebo vyznamnou mierou brdni v preSetrovani, zistenia, ¢ uz pozitivne alebo negativne,
mozno v silade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia vypracovat na zaklade dostupnych skuto¢nosti.

(18) Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavadzajice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnit a mozu sa pouzit dostupné skutocnosti.

(19) Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len ¢iastocne a zistenia sa preto v stlade
s ¢lankom 18 zakladného nariadenia zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok moze byt pre tiito stranu
menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

(20) Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovaZuje za nespoluprdcu, pokial zainteresovand strana pre-
ukdze, Ze poskytnutie odpovede v pozadovanej forme by jej spdsobilo dalsiu neprimerand zitaz alebo dalsie nepri-
merané vydavky. Zainteresovand strana by sa mala okamzite obratit na Komisiu.

H. Uradnik pre vypocutie
(21

N

Dotknuty vyvédZajtci vyrobca a vyrobné odvetvie Unie sa moZu obrtif na tiradnika pre vypocutie v obchodnych
konaniach. Uradnik pre _vypocutie je prostrednikom medzi zainteresovanymi stranami a Gtvarmi Komisie vykondva-
jicimi presetrovanie. Uradnik pre vypocutie skima Ziadosti o pristup k spisu, spory tykajice sa dovernosti
dokumentov, Ziadosti o predizenie lehot a Ziadosti tretich strn o vypocutie. Uradnik pre vypocutie moze usporia-
dat vypocutie jednotlivej zainteresovanej strany a posobit ako sprostredkovatel v snahe zabezpecit plné uplatnenie
prav zainteresovanych strdn na obhajobu.

(22) Ziadost o vypocutie Gradnikom pre vypocutie by sa mala predlozit pisomne a mali by sa v nej uviest dovody
ziadosti. Ziadost o vypocutie vo veciach tykajicich sa zaciatocnej fazy presetrovania sa musi predlozit do 15 dni
odo dna uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Europske) tinie. Neskor sa Ziadosti o vypocutie musia

predkladat v rdmci osobitnych lehét stanovenych Komisiou pri jej komunikdacii so stranami.

~

(23) Uradnik pre vypocutie takisto poskytne prileZitosti na vypocutie s Géasfou stran, na ktorom mozno predniest
rozne stanoviskd a argumenty na vyvritenie dokazov, pokial ide o otdzky tykajice sa okrem iného vykonania
rozsudku.

(24) Dalsie informacie a kontaktné tidaje mozu zainteresované strany ndjst na webovych strankach dradnika pre
vypocutie na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre obchod: http://ec.ecuropa.eu/trade/trade-policy-and-you/
contacts/hearing-officer/.

I. Spracovanie osobnych tddajov

(25) So vietkymi osobnymi ddajmi ziskanymi pocas preSetrovania sa bude zaobchiddzat v silade s nariadenim Eurdp-

skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych tidajov institiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (1),

() U.v.ESLS8,12.1.2001,s. 1.


mailto:TRADE-R563-BICYCLES-CIRC@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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J. Poskytnutie informdacii

(26) Dotknuty vyvéazajici vyrobca a vyrobné odvetvie Unie budd ndsledne informovani o zdkladnych skutoénostiach
a tvahdch, na zdklade ktorych sa pldnuje vykonat rozsudok, a dostant prilezitost na vyjadrenie.
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